
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11420]N. 2012 — 3261
25 OKTOBER 2012. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring

van het door de Psychologencommissie vastgestelde bedrag van de
administratiekosten en van de bijdrage in de kosten voor het
bijhouden van de lijst van de psychologen

De Minister van Middenstand, K.M.O.’s, Zelfstandigen en
Landbouw,

Gelet op de wet van 8 november 1993 tot bescherming van de titel
van psycholoog, artikel 3, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 tot vaststelling van de
regels inzake de werkingskosten van de Psychologencommissie, opge-
richt bij artikel 3, § 1, van de wet van 8 november 1993 tot bescherming
van de titel van psycholoog, artikel 2, § 1,

Besluit :

Artikel 1. Het voor het jaar 2013 op 50 EUR vastgesteld bedrag van
de administratiekosten en van de bijdrage voor het bijhouden van de
lijst van psychologen, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Bij niet-betaling van het verschuldigde bedrag binnen een
termijn van vijfenveertig dagen, vordert de Commissie een vermeerde-
ring van 15 EUR.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2012.

Brussel, 25 oktober 2012.

Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2012/18396]N. 2012 — 3262 (2012 — 3068)

20 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit betreffende de monster-
nemingen en de analyse ervan, bedoeld in artikel 3, § 5, van het
koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van
de controles die worden verricht door het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van
diverse wettelijke bepalingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 323 van 12 oktober 2012, bij het koninklijk
besluit betreffende de monsternemingen en de analyse ervan, bedoeld
in artikel 3, § 5, van het koninklijk besluit van 22 februari 2001
houdende organisatie van de controles die worden verricht door het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot
wijziging van diverse wettelijke bepalingen, moeten de volgende
verbeteringen worden aangebracht :

1. Op pagina 62924, in artikel 9, in de Nederlandse tekst, wordt het
woord « ontledings » geschrapt en dient te worden gelezen : « Het
analyseverslag en de eventuele bijlagen ervan worden aan het Agent-
schap overgemaakt. Het Agentschap stelt de bijzondere instructies vast
voor de overmaking van de analyseverslagen. De overmaking kan
gebeuren via elektronische weg. ».

2. Op pagina 62925, in artikel 12, in de Nederlandse tekst, wordt het
woord « analyseverslag » vervangen door « tegenanalyse » en de
woorden « het resultaat hiervan in rekening gebracht » vervangen door
« met het resultaat hiervan rekening gehouden » en dient te worden
gelezen : « Bij een tegenanalyse wordt enkel met het resultaat hiervan
rekening gehouden. ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11420]F. 2012 — 3261
25 OCTOBRE 2012. — Arrêté ministériel portant approbation du

montant des frais administratifs et de la contribution au coût de la
mise à jour de la liste des psychologues fixés par la Commission
des psychologues

La Ministre des Classes moyennes, des P.M.E., des Indépen-
dants et de l’Agriculture,

Vu la loi du 8 novembre 1993 protégeant le titre de psychologue,
l’article 3, § 3;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 fixant les règles relatives aux frais de
fonctionnement de la Commission des psychologues, instituée par
l’article 3, § 1er, de la loi du 8 novembre 1993 protégeant le titre de
psychologue, l’article 2, § 1er,

Arrête :

Article 1er. Le montant des frais administratifs et de la contribution
au coût de la mise à jour de la liste des psychologues, fixés à 50 EUR
pour l’année 2013, est approuvé.

Art. 2. A défaut du paiement du montant dû dans un délai de
quarante-cinq jours, une majoration de 15 EUR sera perçue par la
Commission.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2012.

Bruxelles, le 25 octobre 2012.

Mme S. LARUELLE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2012/18396]F. 2012 — 3262 (2012 — 3068)

20 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal relatif au prélèvement et à
l’analyse d’échantillons, visés à l’article 3, § 5, de l’arrêté royal du
22 février 2001 organisant les contrôles effectués par l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et modifiant
diverses dispositions légales. — Erratum

Dans le Moniteur belge n° 323 du 12 octobre 2012, à l’arrêté royal
relatif au prélèvement et à l’analyse d’échantillons, visés à l’article 3,
§ 5, de l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, il y a lieu d’apporter les
corrections suivantes :

1. A la page 62924, à l’article 9, dans le texte néerlandais, le mot
« ontledings » est supprimé et il convient de lire : « Het analyseverslag
en de eventuele bijlagen ervan worden aan het Agentschap overge-
maakt. Het Agentschap stelt de bijzondere instructies vast voor de
overmaking van de analyseverslagen. De overmaking kan gebeuren via
elektronische weg. ».

2. A la page 62925, à l’article 12, dans le texte néerlandais, le mot
« analyseverslag » est remplacé par « tegenanalyse » et les mots « het
resultaat hiervan in rekening gebracht » sont remplacés par « met het
resultaat hiervan rekening gehouden » et il convient de lire : « Bij een
tegenanalyse wordt enkel met het resultaat hiervan rekening
gehouden. ».
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